














































































































































S bojovým zápalom
Panny Orleánskej

sa na mňa vyrútila PhDr. Ľubica Kepštová za odvahu artikulo-
vať svoj názor na súbor medailónov autorov a interpretov z diel-
ne vydavateľstva BUVIK. Pripomínam, že šlo o článok vyžia-
daný majiteľkou inštitúcie, ktorá mi publikáciu poslala. Hlavne
preto som svoje závery formuloval až po starostlivej analýze
všetkých zložiek artefaktu. Logicky z toho vyplýva, že z pred-
stavy medailónu ako istej koncepčnej idey som nevyšiel ani z ne-
dorozumenia ani z narcisizmu. Žánrové označenie v príhovore
k čitateľom použila a vlastným podpisom aj potvrdila Mária Štev-
kova. Vyšiel som teda z vydavateľského zámeru a svoje hodno-
tenie som konfrontoval práve s ním.

Kepštová sa tvári, akoby o tom nič nevedela, hoci sa zrejme
zúčastňovala aj na tvorbe „konštitúcie portrétov", určených údaj-
ne len pre praktické použitie „cieleného adresáta". Ona sa zaští-
ťuje práve ním a jeho potrebami.

Domnieval som sa, že po recenzii Bibiány Hlebovej, ktorá
v celom rozsahu akceptovala výsledný tvar súboru (Bibiána
č. 3/2000), bude pre tvorcov publikácie osožné dozvedieť sa aj
názor z inej strany. Vyzdvihol som nápad pokročiť od tradičného
čierno-bieleho portrétu ku komorne ladeného farebnému meda-
ilónu. Z neho som odvodil aj nevyhnutnosť zmeny žánru a šty-
lististickej inovácie literárnych textov na jeho rube. Kepštová
však razantne odmieta legitimnosť takejto úvahy a v ohnivom
polemickom zápale tvrdohlavo obhajuje pôvodnú direktívu, vy-
žadujúcu od autora hesla adekvátne plniť vopred stanovenú
„presnú informačnú štruktúru". Nepochybne, pisateľ hesla, tuho
poviazaný povrazmi „nevyhnutnosti autorskej sebadisciplíny"
a obmedzovaný povinnosťou striktne dodržiavať pravidlá výbe-
ru a skladby materiálu, nemohol ani len pomyslieť na možnosť
uplatniť v procese práce vlastnú tvorivosť. Ja som však presved-
čený, že sa bolo treba zrieknuť stereotypu a prácu na slovesnom
texte premeniť na radostnú a potešenie vzbudzujúcu tvorbu.

Kepštová odmieta formu eseje, pretože má strach z jej údaj-
nej šírky. Predpokladá, že text by sa nevyhnutne zvrhol na „li-
terárny bonsai". Ibaže prečo nie? Je to skvelý nápad. Medailón
abonsai! Vtom naozaj čosi je. Oboje možno tvarovať podľa vlast-
ného vkusu a fantázie. A na veľkosti pritom vôbec nezáleží! Na-
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pokon Kepštovej netreba vysvetľovať, ako na to. Priam modelo-
vý text ponúkla čitateľovi v tom istom čísle Bibiány ako Hlebo-
vá svoju afirmatívnu recenziu. Napísala ho pri životnom jubileu
Vladimíra Ferka a nadpísala ho, priliehavo medailónu - S chlap-
čenskou dušou na tvári. Ak túto esej-bonsai porovnám s textom
hesla, ktoré Kepštová publikovala na rube fotoportrétneho me-
dailónu totožnej osobnosti, jednoznačne vyhráva esejistický text,
pretože má väčšiu výpovednú hodnotu a spätne zvýznamňuje aj
medailónový fotoportrét, pretože práve on vstupuje s ním do žán-
rovej i významovej súhry. Pritom oba texty sú rozsahom pri-
bližne rovnaké, pravdaže údajovosti je viac v texte hesla, ale
esej-vyznanie prezradí o osobnosti v jej celistvosti omnoho viac.
Nezastupiteľný je aj osobný vzťah autorky textu k spisovateľovi
a jeho dielu, prítomnosť rozprávačského fluida, ktoré práve on
zakladá. Presvedčený som, že aj „cielenému" adresátovi povie
viac ako obstrihaná faktografia.

Na množstvo otvorených i skrytých insinuácií nebudem rea-
govať. Išlo mi o vec, nie o to, kto z koho. Navyše si uvedomu-
jem, že by to bolo proti povahe estéta, za ktorého ma svätá Jana
pasovala. On nevracia údery. Ani priame, ani tie, ktoré sú ciele-
né hlboko pod pás. Veď útočiť proti nedôtklivým pannám sa ne-
patrí. Ale právo vysloviť vlastné presvedčenie by mu predsa len
nemalo byť upreté.

Milan Jurčo

Otvorené názory

sú základom čistých vzťahov. Preto som si dovolila reagovať na
názor prof. PhDr. Milana Jurča, CSc. Na rozdiel od neho som
mu poskytla svoje stanovisko v takom predstihu, aby naň mohol
súbežne odpovedať. Údery pod pás sú vynálezom mužov a to
platí aj v tomto prípade. Panny sa týmto chúlostivým miestam
zásadne vyhýbajú.

Ľubica Kepštová
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Najkrajšie a najlepšie detské knihy jari, leta a jesene 2000

Súťaž Najkrajšie a najlepšie detské knihy jari, leta, jesene a zimy na Slovensku
vstúpila už do jedenásteho ročníka. Odborné poroty zostavené organizátormi súťaže
BIBIÁNOU, medzinárodným domom umenia pre deti, a Slovenskou sekciou IBBY
ukončili hodnotenie kolekcie kníh za jar, leto i jeseň 2000.

V súťažnej jarnej kolekcii poroty posúdili 14 titulov kníh z produkcie 9 vydava-
teľstiev (AB art, Arkus, Don Bosco, Ikar, Junior, Lúč, Orbis Pictus Istropolitana, Per-
fekt a Vydavateľstvo Spolku slovenských spisovateľov).

Výtvarná porota vybrala za najkrajšiu detskú knihu jarí:

Vincent Šikula Anjel Gabriela, ktorú ilustroval Ľudovít Hološka
(Vydavateľstvo Spolku slovenských spisovateľov).

Literárna porota vybrala za najlepšiu detskú knihu jarí:

Jana Šimulčíková: Na hojdačke (Vydavateľstvo Arkus).

Kolekcia kníh za letné obdobie predstavovala 21 kníh, ktoré poslalo do súťaže
13 vydavateľstiev (Agentúra K - Kristína Rybárová, Arkus, Buvik, Don Bosco,

Junior, Mladé letá, Orbis Pictus Istropolitana, Príroda, Slovart, Spolok sv. Vojtecha,
Tranoscius, Vydavateľstvo Matice slovenskej a Vydavateľstvo Spolku slovenských
spisovateľov).

Výtvarná porota vybrala za najkrajšiu detskú knihu leta:

Maša Haľamová Hodinky, ktorú ilustrovala
Jana Kiselová-Siteková (Tranoscius).

Literárna porota vybrala za najlepšie detské knihy leta dva tituly:

Anton Marec Hnali sa veky nad hradbami (Vydavateľstvo Matice
slovenskej) a Ľudské telo (Vydavateľstvo Slovart).

Kolekcia kníh za jesenné obdobie obsahovala 13 titulov, ktoré poslalo do súťaže
10 vydavateľstiev (Buvik, Elenprint, Junior, Kristína Rybárová - Agentúra K, Mla-
dé letá, Perfekt, Príroda, Sofa, Vydavateľstvo Q l l l a Vydavateľstvo Slovart).

Výtvarná porota i literárna porota sa tentoraz zhodli a vybrali za najkrajšiu a naj-
lepšiu detskú knihu jesene titul:

Jaroslava Blažková Ohňostroj pre deduška, ktorý ilustrovala
Martina Matlovičová a vydalo Vydavateľstvo Q 111.

Najkrajšie knihy Slovenska 1992-1999

V Pamätníku národního písemnícví v Prahe prezentuje BIBIÁNA od IS.marca
výstavu kníh ocenených v ôsmich ročníkoch súťaže Najkrajšie knihy Slovenska. Ex-
pozícia je dotvorená originálmi diel výtvarníkov a fotografov, ktorí získali Cenu Mi-
nisterstva kultúry SR za ilustrácie. Prostredníctvom tejto prezentácie, ktorú autorsky
pripravili Eva Cíferská a Zdenék Freisleben, sa česká verejnosť po prvý raz od roku
1993 zoznámi s ocenenou produkciou literatúry pre deti zo slovenských vydava-
teľstiev. Výstava potrvá do 13. mája.
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SUMMARY
The present issue of Bibiána review begins with

a study of prof. Zuzana Stanislavová from Prešov
University, The Undertakings wlthout Guarantee.
It is an analysis of book debuts, which originated in
nineties. On the basis of the analysis the author co-
mes to the conclusion that a number of promising
talents háve entered the Slovák literatúre fór child-
ren and youth. This fact refers mainly to writings of
Daniel Pastirčák, Dušan Taragel, Jana Bodnárová,
and unfortunately to tragicly perished poet and pro-
se writer, Jozef Urban. A litera ry publicist, Kvetá Slo-
bodníkova, continues her interview serieš with the
most eminent Slovák writers of books fór children.
A Long Dištance Dialogue, and fór One Night
when Nobody Knocks is an interview with a legend
of modem Slovák literatúre fór children, a poet, pro-
se-writer, playwright, essayist, and translator, Ľubo-
mír Feldek (1936). In the interview L Feldek goes
back to his poém of a cult, The Play fór Your Blue
Eyes, by which a qualitative higher stage of Slovák
children's literatúre started in 1958. He tells about
his relationship ti illustrational creation fór children,
and contemplates the substance of his poetics. The
interview is closed by a complete bibliography of his
writings fór children, as well as Calendarium of his
riotous and dramatic life. As the poém, The Play fór
your Blue Eyes, was annihilated by the censorhip
as ideologically harmful in the time of its orígin
(1959) in totalitarian systém, the Bibiána review pre-
sents it to its readers along with the originál illus-
trations of Miroslav Cipár, the poeťs friend and oné
of the most significant creators of modem Slovák
children's illustration. The blocks about writings of
Ľubomír Feldek, who will live to see his 65th birth-
day in October this year, is completed by an analy-
tical study of prof. Milan Jurčo, entitled The Portrait
Mosaic with White Holes. It is a r-: jcal analysis of
a young literary scientist René Bílik's monography
about writings of Ľubomír Feldek, which appeared
on the book market at the end of the year 2000. Prof.
Jurčo crítically investigates the chapter by chapter,
while many a time he offers different interpretation
of Feldek's writings than does the author of the mo-
nography. He concludes his critical attitude by chal-
lenge to continue in analyzing the work of the mági
of Slovák children's literatúre and thus remove the
white holes, which, in his opinion, háve been left in
Bílik's analysis. In the next serieš sequence of his
psychoanalyses, prof. Miron Zelina, the dean of Fa-
culty of Education of Comenius University in Brati-
slava, investigates Psychoanalysis of Violence
this time. He shows a phenomenon of cruelty in it,

and exemplifies it on the fate of a young prostitute,
who, in favour of pseudovalue systém, exposed
himself to selfdestruction. The similar phenomenon
has been ignored in the current Slovák literatúre fór
youth, and that is why the essay of prof. Zelina, oné
of the excellent slovak psychologists is inspiring al-
so fór the literatúre, the meaning of which is to na-
vigate its reader towards the meaningful pole of hu-
man life. In the interview entitled The Library of
Margita Galova, the publicist Dagmar Valčeková,
mediates the readers of Bibiána personality and
work of Ing. Margita Galova, the director of a libra-
ry in Pieštany, a Slovak spa. thanks to its director,
the library is popular all over Slovakia by various
activities - exhibitions, latest books presentations,
talks with writers and illustrators -, which áre aimed
at forming literary consciousness of young readers.
In the interview M. Galova shares her experiences
from foreign libraries, which, unlike Slovak ones,
cannot complain about insufficient technical equip-
ment. In his essay, entitled Smeli of Man of Crys-
tals from Rubbish Dump, the literary crític, Miloš
Ondráš, presents Jaroslava Blažková's prose, Fi-
reworks fór Grandad, which belongs to essential
works of modern prose fór children, and is being
published after quarter of the century since its first
edition. As its autor left communist Czechoslovakia
fór Canada at the beginning of seventies, she and
her literary work háve become tabco. In the block
of reviews, the crítics introduce news from originál
Slovak writings. Essentially all of them háve some
reservations to individual works. In their opinion,
contemporary Slovak prose fór children lacks
authors who would attract readers by originál poe-
tics and by originál statements of thought. In the ar-
ticle, Opening the Modernistic Model of Fairy Ta-
le, prof. Viliam Marčok of Faculty of Education of
Comenius University in Bratislava, presents post-
modemistic trends, that started penetrate modern
author's fairy tale. Danubiana, a museum of mo-
dem arts has originated in Bratislava-Čunovo. The
publicist, Ludo Petránsky, presents the readers of
Bibiána an exhibition of Romány children from Slo-
vak village Jarovnice, which was devastated by
floods in 1998. The pictures of Romány children ar-
tisticly accompany the present issue of Bibiána and
do prove enormous response they háve gained at
numerous world artistic shows fór children. In the
last contribution, the literary critic L. Kepštová ar-
gues with prof. M. Jurčo about his opinion on album
of artistic portraits of Slovak creators of culture fór
children.
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